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Druzbe sv. Mohorja, Novicah, Mladiki,
Jutru, Koledarju Goriske Mohorjeve
druzbe, Odmevih I, II, Zarkih I, II,
ZadruZnem koledarju, Zadrugarju, ter
obeh Ze omenjenih knjiZnih izborih.
Mil¢inski upodablja v zgodbah anek-
doti¢ne primere ¢&lovekove duhovne
omejenosti, nemoralnosti, banalnosti,
preracunijivosti, zavisti, lakomnosti. ..
Njegova pripoved je tekofa in jasna,
brez razvidnejSe literarizacije, trenutno
aktualna (in odzivna) s svojo satiri¢no,
posmehljivo noto, eksemplaricna, ce-
prav ne moralisti¢na, didakti¢na deloma
deklarativna. Zgodbe ohranjajo razvid-
na kompozicijsko-razvojno zgradbo,
pac v skladu z moralno-kritiéno funk-
cijo in objavo v listih z visoko naklado.
Danes bi takemu tipu proze morda rek-
li zabavni feljton. Miléinski gradi svoje
povesti s pomocjo situacije, dialogov,
moralke, kritike, parodije, do obveznega
razpleta. Nekatere povesti so napisane
. v prvi osebi, kot da bi pisatelj hotel
poudariti tehtnost in resniénost svojega
sporocila, ¢eprav se v takih primerih
stil ne spremeni, Deloma so zgodbe vsaj
pokrajinsko locirane, nekatere so pos-
tavijene v konkreten kraj, npr. Ljublja-
no, nekatere pa izmisljen. Dogajanja se
odvijajo v sodobnosti, a tudi preteklosti.
Pisatelju so najljubSe »folklorne« teme
od Zenitovanj do pravdarstva, od
zegnanj do hajdustva, od posojilniStva
do meSetarstva, lovstva, procesij . . . Zdi
se, da je Mil¢inskemu uspelo (morda
po Levstikovem zgledu) s posebno
anekdotino spretnostjo napisati Red
zlatega runa.

Listki in Crtice so izhajali med 1902
in {1932 v Slovenskem narodu, LZ,
Slovenskem pravniku, Gospodinjskem
koledarju, Jutru, Zivljenju in svetu,
Zadruznem koledarju, Odmevih...
Vecinoma so, tako kot zgodbe in po-
vesti, opisi in rahlo posmehljiv odsev
Cloveskih nravi, naSih polpreteklih
druzbenih razmer, navad, obicajev,
lastnosti, le da je pripovedna oblika ve-
¢inoma krajSa. Nekateri teksti so kon-

Fran Milginskl, Zbrani spisl 4

kretnejsi s svoji polemi¢nosti. Nesmrt-
nost v umetnosti (polemika med IleSi-
¢em in Zupanci¢em) o minljivosti slave
poetov in veljave njihovih del. Veci-
noma pa so prvoosebni (avtobiografski),

V cikel Iz sodne prakse je urednica
Breda Slodnjak wuvrstila tri tekste.
Sejmski tatje so iz8li kot 72. zvezek
Slovenskih vedernic (1918). Znameniti
porotni zagovori so izhajali v Jutru leta
1924, Belezke o kranjskem tepeZu pa
leta 1925 v Zivljenju in svetu. Prva
povest o okradenem neprevidnem sej-
marju razkriva nekatere didakti¢no-
obrambne napotke, v drugem avtor
prisluhne Sestim porotnim razpravam,
zadnja pa je neke vrste folklorno-etno-
lodki esej o tepezu na Kranjskem (v
tej »disciplini« smo bili, baje, neko¢
prvi na svetu).

In naposled prinasa detrta knjiga
Zbranih spisov Se tri igre. Iz devete
deZele (Slovan 1908) je politina satira
na avstrijske parlamentarne boje, Vol-
kaSin (1913) in Kjer ljubezen, tam Bog
(1913) pa sta ljudski enodejanki,

MAJDA STANOVNIK,
ANGLOAMERISKE SMERI V 20.
STOLETIU

Z osmim zvezkom Literarnega leksi-
kona — AngloameriSke smeri v 20. sto-
letju Majde Stanovnik* smo dobili prvi
obseZnejsi pregled nekaterih »modernih,
protitradicionalistiéno usmerjenih lite-
rarnih smeri 20. stoletja«, kot so jih
uveljavile skupine angleikih in ameris-
kih avtorjev na anglefkem jezikovnem
podro¢ju zahodne Evrope in ZDA. Pre-
gled teh tokov (imagizem, izgubljena
generacija, jezni mladeni¢i, beatnika
literatura) ni pomemben samo zaradi

* Majda Stanovnik — Angloameriske
smeri v 20, stoletju, Literarni leksikon,
osmi zvezek, DZS Ljubljana 1980, izdaja
SAZU, Indtitut za slovensko literaturo in
literarne vede, opremil JoZe Brumen,
str. 87)
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njihove predstavitve, dopolnjene z od-
mevi na Slovenskem in v slovenski lite-
rarni ustvarjalnosti, marve¢ tudi kot
neke vrste »model« nacina predstavlja-
nja tudi drugih literarnih tokov, pre-
teklih in sodobnejsih, zlasti slednjih, v
zvezkih Literarnega leksikona. Ce bo
urednikom, predvsem pa avtorjem,
uspelo v taki obliki predstaviti tudi dru-
ge vidnejSe in vplivnejse tokove, bi v
nekaj letih nemara dobili tehtno kom-
parativno panoramo smeri, vplivov in
odmevov, s ¢imer bi se poleg obseZnej-
§ega in sistemati¢nega vedenja bistveno
obogatila tudi slovenska literarna zgo-
dovina. Ta se v podrobnostih manj
ukvarja s komparativnimi problemi. A
tu bi si komparativistika in slavistika
lahko podali roko v natanénem, znan-
stveno zasnovanem projektu.

Pregled angloameriSkih smeri v 20.
stoletju zacenja Majda Stanovnik z
imagizmom med 1912 in 1917, z zadetki
v letu 1909, pojemanjem v dvajsetih
letih in zadnjim skupnim nastopom leta
1930 v zborniku Imagisticna antologija.
Pobudnik in imenovalec smeri Ezra
Pound je v dodatku k zbirki Zavrnitve
(1912) omenil tudi imagiste in imagi-
sticno Solo iz leta 1909. Za prve ima-
giste je Pound poleg Hulma razglasil
ameriSko pesnico Hildo Doolittle (1886
—1961) ter anglesSkega pesnika in pisa-
telja Richarda Aldingtona (1892—1962)
in F. S. Flinta (1885—1960). Sem uvr-
§Cajo zgodovinarji tudi amerisko knji-
Zevnico Amy Lowell (1874—1950),
ameriSkega pesnika Johna G. Fletcherja
(1886—1950) in Williama Carlosa Wil-
liamsa (1883—1963). Majda Stanovnik
v obseZni analizi predstavlja znadilnosti
imagi(ni)zma, njegovo odmevnost (T.
S. Eliot, ruski jmaZinizm — 8. Jesenin,
Vadim SerSenevié) in literarne oblike
(haiku poezija, polifona proza). S sta-
lifca slovenske literarne vede je najza-
nimivej§i pregled imagi(ni)zma na Slo-
venskem: od prvih odmevov (med obe-
ma vojnama) del E.Pounda in A.
Lowell ter revije Poetry, ruskega ima-

Marijan Zlobec

Zinizma, obSirneje pa proti koncu pet-
desetih let, zlasti pa v Sestdesetih in
sedemdesetih letih — prevodi, razprave,
povzemanje pesniSkih oblik in drugih
prvin imaginisti¢ne poetike (Milan De-
kleva, Ivo Svetina, TomaZ Salamun).
V celoti je odmev imaginizma na Slo-
venskem v sedemdesetih letih Se ne-
raziskan in neocenjen.

Zdi se, da je lazje dolocljiva lite-
rarna dejavnost in njena odmevnost
pripadnikov »izgubljene generacije«:
Ernest Hemingway (1899—1961),
Gertrud Stein (1974—1946), kritik Mal-
colm Cowley, William Faulkner (1897
do 1962), John Dos Passos (1896 do
1970), Thomas Wolf (1900—1938),
Francis Scott Fitzgerald (1896—1940)
— predsem zaradi bolj generacijske kot
poetske sorodnosti. Med odmevi »izgu-
lijene generacije« na Slovenskem je
spet opazna najprej porocevalska, raz-
pravna recepcija (ob prevajanju od-
lomkov in celotnih del), medtem ko so
manjSe in manj raziskane sledi in vplivi
modernega ameriskega leposlovja v iz-
virni slovenski ustvarjalnosti; od Bar-
tlove novele Kantata o zagonetnem
vozlu (1934), Hiengovih novel Mrak
(1955) in Grob (1956), Rozmanovega
romana Obala (1959), romana Sonce
vzhaja in zahaja (1953) Mimi Malen-
§ek, do Balade o trobenti in oblaku
(1956) Cirila Kosmaca. Predvsem gre
za vplive nekaterih del Faulknerja, Dos
Passosa in Hemingwaya. Kajpada je
natan¢nejfa raziskava o vseh vplivih
skoroda nemogoca brez sodelovanja
avtorjev samih; preve¢ je podrobnosti
ali pa presplosnosti, ki jih ne velja brez
pridrzkov pripisati vplivom del pripad-
nikov »izgubljene generacije«.

»Biopsiholo$ka karakterizacija« »jez-
nih mladenifeve« za tisto skupino an-
gleskih pisateljev, ki so zaCeli objav-
ljati svoje romane in drame sredi pet-
desetih let in sta jih druzila predvsem
podobna tematika in motivika, pa tudi
mladeniSko zagnana upornost proti
uveljavljenim druzbenim normam, iz-
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razena v zajedljivo napadalnem in po-
smehljivem pisanju, se zdi podobna
karakteristikam »izgubljene generacije«.
V ospredju je generacijska pripadnost
in tipi¢nost, Sele nato posamezne zna-
¢ilnosti njihovih literarnih del. Od tri-
dejanke Ozri se v jezi (1956) Johna
Osborna (1929), ¢e jo sprejmemo kot
zacetek »jeznomladenistvac, so publici-
sti povezali v skupino Se Kingsleya
Amisa (1922), Johna Braina (1922),
Johna Waina (1925) in Alana Sillitoa
(1928), a le z deli iz petdesetih let. Slo-
venci smo Osbornovo dramo uprizorili
ze leta 1958 — ljubljanska Drama,
medtem ko je kritika »jezne mladenice«
v glavnem zavracala. Leta 1960 je
Marjan Rozanc v dvodejanki Jutro pol-
preteklega vceraj (uprizorjeni v ekspe-
rimentalnem »Gledalis¢u ad hock)
»adaptiral varianto« Osbornove drame,
vplivi tega angleSkega dela pa so opazni
tudi v Kali$nikovi Stiridejanki Ozka
Spranja za sonce (1961) in Partljicevi
igri Ribe na plitvini (1968).

Opredelitev beatniSke literature je
povezana z »beat generacijo«, ki se je
v ZDA pojavila nekaj let po drugi
svetovni vojni, izraz beatnik pa se je
kmalu razsiril kot odklonilen vzdevek
tudi za neliterate, ki so opozarjali nase
z izzivalnim krsenjem sploino veljav-
nih navad in zakonov v javnem in za-
sebnem Zivljenju (Majda Stanovnik ne
postavlja nikakrSne zveze bitniStva in
bita s skupino The Beatles, Ceprav sta
pri nas bitnik in bit menda bolj pove-
zana z znanim angle§kim ansamblom
kot z literarno beat generacijo — vsaj
kot SirSe protestnisko gibanje). Literar-
na generacija se je zlasti uveljavila v
desetletju med 1955 do 1965: John C.
Holmes, Jack Kerouac (1922—1969),
Alen Ginsberg (1926), Lawrence Fer-
lighetti (1919), Gregory Corso (1930),
Gary Snyder (1930), William Burroughs
(1914), deloma Norman Mailer (1923)
in Ken Kesy (1935). Majda Stanovnik
obSirno podaja genezo poteka smeri,
analizira izhodis¢a, vire in znadcilnosti,

Majda Stanovnik, Angloameriske smeri v 20. stoletju

dela predstavnikov »beat generacije«
in odmevov pri kritiki, tematiko pa
zakljucuje s sprejemom in odmevi na
Slovenskem.

Da si literarna veda niti v Ameriki
niti v Evropi $e ni pri§la na jasno, ali
naj ima beatni§tvo in beatnike za pojav
ali za generacijo, za literarno skupino
ali za gibanje, ali za vse skupaj. Lahko
razumemo spri¢o nejasnih meja med
temi pojavi, pa tudi zaradi trajanja (v
deloma spremenjenih oblikah) §e dan-
danasnji (npr. letoSnji Ginsbergovi
evropski nsatopi). Verjetno bo morala
zgodovina, vsaj deloma, bitnistvo spre-
jeti tudi kot socialno in politi¢no gi-
banje. V tem pogledu tudi ugotovitev
Majde Stanovnik ne gre jemati kot ne-
kaj dokon¢nega in povsem natanénega.
Cas bo verjetno prinesel nekatere ko-
rekture in natanénejSe opredelitve. To
pa velja tudi za odmeve na Sloven-
skem. Zdi se, da je premalo upoitevana
komponenta lastnega pricevanja o sti-
kih in vplivih (npr. TomaZa Salamuna
z ameriSkimi pesniki).

MIHA REMEC, PREPOZNAVANIE
ALI BELE VDOVE CRNI PAS

Podnaslov Remcevega Prepoznava-
nja* »znanstvenofantastiCni romang
razkriva v pisateljevem literarnem opu-
su zvrst, ki jo sicer Ze poznamo (kot
eno izmed pripovednih ravnin romana
Votlina), vendar pa je Sele tu doseZena
radikalnost utopi¢nega sveta v polni
meri. Remec je Ze v zasnovi Prepozna-
vanj ohranil znani »zemeljski«, ¢loveski
svet, kljub nekaterim tehni¢nim novo-
stim ne preve¢ oddaljene prihodnosti;
izboljSav — predvsem komunikativne
in varstvene narave, pa tudi »arhaiz-
move« (slavékov glas in nasploh pticje

# Miha Remec — Prepoznavanije ali bele
vdove ¢érni pas, Mladinska knjiga, Ljub-
ljana 1980, zbirka Nova slovenska knjiga,
opremil Jure Kocbek s sliko Maksima
Sedeja ml., str.279)



